
Мэтт посмотрел вниз на свою ладонь, которая только что ударила юношу в стену, он не думал,
что заставит его лететь так сильно.

'Он оказался слабее, чем ожидалось... хорошо, что я снизил свою силу... мог бы убить парня...'

Он сглотнул, он неправильно оценил, насколько силен был этот молодой мастер. Он все еще
находился в боевом состоянии после сражения со своими телохранителями, поэтому, хотя он и
хотел легонько похлопать его по щеке, это заставило бы его опуститься на одно колено. Он дал
ему достаточно сильный удар, чтобы тот комично отлетел в сторону, выбив при этом пару
зубов.

'Ну, по крайней мере, они упали и, похоже, не собираются больше сопротивляться'.

Он посмотрел на воинов, которые сжимали различные части тела, металлические осколки
впились в их плоть и, вероятно, причиняли адскую боль. Дети были защищены за его спиной
благодаря прозрачному щиту, так что они были в полном порядке.

'Ну что ж... что мне теперь делать...'

Он посмотрел на недовольных телохранителей, которые корчились на земле, пытаясь
вытащить металлические куски из своих щек. Он мог бы попытаться собрать их всех и
заставить отнести молодого господина в полицейский участок. Но за его спиной были
плачущие дети, и он немного боялся, что сироты просто убегут, если он не будет обращать на
них внимания.

"Эй вы там, как зовут второго сына клана Син?"

Один из телохранителей, который не был ранен, посмотрел на страшного дедушку и быстро
ответил.

"Молодого господина зовут Син Ши, прошу вас, старейшина, проявите милосердие, клан Син,
конечно, отплатит вам добром".

Мужчина быстро поклонился, надеясь, что этот сумасшедший старый пердун не просто убьет
их всех. Если бы они вернулись в клан Син, то смогли бы получить подкрепление и разобраться
с этим стариком.

Мэтт решил использовать для этой работы только свою полицию, он также хотел посмотреть,
как они справятся с процедурой задержания молодого мастера. Он не был уверен, что все
будут на одной волне с ним, после фиаско с леди и ее сыном, что его работники и члены клана
отказались помочь.

'Надеюсь, они не будут брать взятки... но это хорошая возможность проверить, будут ли они



брать. Будет лучше, если это случится сейчас, чем потом".

Мэтт не обманывал себя, даже в Спирит Спринг Сити было несколько плохих яблок, но они
слишком боялись его, чтобы что-то предпринять. Тем не менее, он знал, что они ждут, когда он
проговорится, маленькие интриганы, какими они и были. Он уже отрекся от членов клана,
которые покинули город за то время, пока он находился на той тайной земле. Он не мог
доверять людям, которые просто сбегают, когда наступают трудные времена.

'Мне нужно поскорее открыть школу, и тогда мы сможем начать индоктринировать... обучать
детей, чтобы они стали хорошими полицейскими, да...'

Мэтью знал, что большинству людей в этом мире нравится, когда их объединяют в группы. Они
останутся верны тому, кто даст им возможность улучшить себя, например, даст им руководство
по культивации и ресурсы, чтобы прорваться через царство или два. Но всегда находились
один или два таких интригана, для которых все было лишь ступенькой на пути к вершине.

Теперь он знал имя молодого мастера, поэтому просто повернулся, чтобы ответить на мольбы
телохранителя звонким фырканьем.

"Не волнуйтесь, это не я буду о вас заботиться, я обязательно сообщу об этом инциденте в
новое и славное полицейское управление клана Чжан!"

Он постарался четко произнести название клана Чжан, что, несомненно, заставило бы
культиваторов задрожать в своих сапогах. На самом деле они не понимали, о чем говорит
старик, они знали, что клан Чжан занимается какими-то странными делами на заднем плане,
но все равно думали, что даже они просто возьмут взятку и покончат с этим.

Он наконец обернулся к группе детей, враги медленно отходили от старого сарая, который был
близок к разрушению из-за высвобождения боевой ауры воинов. Дети все еще были напуганы,
в глазах некоторых из них стояли слезы, но у некоторых из старших был блеск в глазах, как у
человека, прошедшего через многое.

"Не волнуйтесь, дети, дедушка защитит всех вас, пойдемте со мной, сначала нам нужно
вылечить вашего друга, а потом пойдемте в хороший ресторан, вы, наверное, давно не ели
теплой еды!".

Дети посмотрели друг на друга, младшие инстинктивно согласились, когда дедушка упомянул
о теплой еде. Старшие дети были более осторожны, поскольку они больше не доверяли
взрослым. У них не было примеров для подражания, и у большинства из них не осталось в
живых старших членов семьи, которые заботились бы о них. Мальчик, которого исцелил Мэтт,
был редким случаем, у него все еще была любящая мать.

К счастью, на этот раз у него был мальчик, который мог заступиться за него, иначе ему,
вероятно, пришлось бы запихивать детей в свой энергетический пузырь.



"Не волнуйся, мы можем доверять этому Старшему, он и мои раны исцелил!"

Благодаря молодости он заслужил доверие, другие дети смотрели на старшего брата и кивали,
они знали его достаточно хорошо, чтобы понять, что он не станет им лгать. Они всегда
волновались за своего избитого старшего брата, который медленно умирал от внутренних
повреждений.

"Думаю, нам стоит оказать этому молодому парню первую помощь". сказал старик, переходя к
упавшему на землю юноше. Дети разошлись в стороны, получив кивок от другого брата,
который ручался за старика.

"Посмотрим..."

Глаза Мэтта слегка засветились, это был довольно интересный навык врача, который позволял
видеть внутренние повреждения пациента. Но его можно было использовать и во время боя,
чтобы заметить слабые места противника. Он мог видеть раздробленные ребра юноши,
несколько рваных ран и травму головы. Однако он все еще был в сознании, и, вероятно, будет
проблематично заставить его ввести иглы в испуганного подростка.

Вместо этого он подошел ближе и наклонился, чтобы использовать менее прямой подход. Это
было сродни обычному искусству исцеления, он просто положил указательный палец на
верхний Даньтянь на лбу юноши. Дети не были уверены, что делает этот человек, но в тот
момент, когда его палец коснулся лба их брата, произошло нечто удивительное.

Они увидели, как палец старца засветился удивительным золотым светом. Он направлял свою
целительную энергию через лоб мальчика и мягко проводил ее по его меридианам, которые
затем рассеивали ее по всему телу. Это была более медленная процедура, чем когда он
использовал свои акупунктурные иглы. Здесь нужно было действовать по порядку сверху вниз,
в то время как иглы могли одновременно рассеивать его целительную энергию по всем
поврежденным участкам.

Юноши никогда не сталкивались с таким методом лечения, но они вообще не видели много
сильных культиваторов. Раненый юноша почувствовал легкое головокружение, его мышцы
расслабились, когда целительная энергия омыла его. Он чувствовал себя так, словно парил на
облаке, а искусство исцеления еще и снимало боль, пока тело восстанавливалось.

Вскоре ребенок был исцелен, дети радовались, видя, как исчезают раны с лица их старшего
брата. Он даже смог встать на ноги, посмотрев на свои ладони, некоторые пальцы, которые
были сломаны, уже совсем не болели, только ощущалось странное покалывание, как будто
внутри сломанных пальцев бегали муравьи.

"Ч-что?"



Он посмотрел на старца, который теперь стоял, заложив руки за спину и уже приняв позу
мастера-культиватора. Юноша тут же опустился на колени и начал кланяться, прекрасно
понимая, что этот человек должен быть каким-то могущественным мастером, которого нельзя
обижать.

"Ну что ж, маленький воришка, ты обидел нескольких надоедливых людей, как насчет того,
чтобы последовать за мной вместе со своими младшими, я дам вам всем место для ночлега. Но
не думайте, что это будет бесплатно, вам придется работать за свою зарплату".

Мальчик встал, опустив голову, когда старейшина упомянул о том, что нужно обижать других
людей. Он знал, что его банда или урки откусили больше, чем могли прожевать. Это был
молодой хозяин клана Ксин, о котором мы говорили, это была страшная семья, которую можно
было обидеть. Обычно им нужно было покинуть этот город, после оскорбления такого
могущественного клана для них не было никакой надежды, но этот старший предлагал свою
помощь.

"Работа? Заработная плата? Ты предлагаешь нам работу?"

Молодые люди были еще более подозрительны, кто бы мог предложить работу группе
карманников без какого-либо опыта. Они не имели никакой ценности, если только не
проявляли талант к культивации.

"Да, обычная работа, клан Чжан создает детский дом в этом городе, вас будут кормить, и у вас
будет крыша над головой. Взамен вы должны будете выполнять различные задания, в основном
очищать эти мерзкие улицы от мусора".

"Если вы достаточно взрослый, вы даже можете вступить в полицейскую академию, которую
они создают. Тебе просто нужно будет пройти несколько тестов, ты получишь некоторые
ресурсы культивирования и сможешь работать на них, если будешь перспективным рекрутом.
Но давай сначала выберемся отсюда, я обещал тебе поесть!"

Он и сам был голоден, с аппетитом уплетая блюда этого мира. Богатая духовной энергией
пища была намного вкуснее, чем на Земле, и он просто не мог насытиться ею.

Дети приняли предложение мужчины, но все еще подумывали о том, чтобы убежать, если
представится такая возможность. Они доверяли только себе. Хотя они хотели, чтобы то, о чем
он говорил, было правдой, им не нравилось жить в трущобах с дырявой крышей над головой, не
зная, будет ли у них рис, чтобы прожить каждый день.

Все они забрели в более богатую часть города, старейшина шел впереди, а некоторые люди
перешептывались сбоку. Первый ребенок и его мать тоже были с ними, женщина тоже
чувствовала себя неловко из-за своего потрепанного вида. Она редко появлялась в этой части
города, в основном здесь убирали после пьянок молодых господ, так как никто не хотел иметь
дело с рвотой.



Логично, что им было отказано в доступе в ресторан, куда старик хотел их привести, но после
того, как старец принес большой мешок золотых монет, владельцы ресторана начали петь
другую мелодию. Этот дедушка был нарасхват, дети устроили настоящий пир, даже заняли
один из верхних этажей.

"Мужик, у них, должно быть, суровая жизнь...

Мэтт внутренне застонал, видя, как эти дети поглощают еду, почти забывая дышать между
глотательными движениями. Они ели так, словно это была первая еда за всю их жизнь, сопели,
и слезы наполняли их глаза от счастья, которое они испытывали. Некоторые из них даже дали
обет следовать за этим странным дедушкой до конца своих дней, Мэтт, наверное, вспотел бы,
узнав, что преданность людей можно так легко купить за еду.

Пока дети ели, он достал нефрит для связи. После того, как он вышел из клиники, уже
близилась ночь, поэтому ему нужно было приютить этих детей. Он сообщил об этом Чжан Куо,
тот знал, что Патриарх в данный момент маскируется под врача клиники. Он приказал ему
организовать приют для этих детей, а также написать заявление в полицию, записав его как
главного свидетеля.

"Хм, теперь все готово. Надеюсь, мои младшие не слишком меня разочаруют..."
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